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eration and personal development. The state of research on the problem by Ukrainian and foreign scientists was considered,
and the analysis of regulations was carried out.

The features of the educational process in institutions of professional education are described. Digital technologies and tools
to ensure continuous access to information, communication and increase the effectiveness of education are actively implement-
ed. The challenges of digitalization in institutions of professional education are identified, in particular, the readiness of a teach-
er for the digital transformation of the educational process, the level of mastery of digital technologies, and the ability to use
them thoroughly at all levels of education in all subject areas. The essence of the concept of digital competence, the formation
and improvement of which is the result of providing educational services and a step towards further education for personal
development and improvement of acquired competencies, is considered.

Digital transformation has a direct impact on the activities of participants in the educational process. The effect on teaching
and learning using the SAMR model, which includes four levels, is described. The stages of integration of digital technologies
into the educational process are characterized and examples of the use of digital technologies at each level are given.

Conclusions are formulated regarding the role of digital transformation in ensuring high-quality education and equal
opportunities for students. The trends of further research for the development of effective ways of introducing digital tools,
and optimizing training in institutions of professional education have been determined.

Key words: digital transformation, digitalization, digital technologies, digital competence, educational process, student-cen-
tred learning, SAMR model, institutions of professional education.
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®OPMYBAHHSA KOMYHIKATUBHOI'O YMIHHS YU TAHHSA
B KOHTEKCTI IZITOTOBKH YUYHIB J0 3HO 3 AHITIIHCHKOI MOBU

Cucmema 308HIUHB020 HE3ANENCHO2O OYIHIOBAHHA 6 YKpaini AK 3aci6 nidguujeHHs AKOCMI CepeoHboi ma uujoi ocei-
mu ma azomuii paxmop y 60pomuvbi 3 KOPYNyicio Qopmyemspcsa 3a RiIOMPUMKU MIHCHAPOOHUX | 2POMAOCLKUX Op2aHi3ayiil
3 2004 poky. 3ycunis, akux 00kaadaoms 0Jisi NONYAAPU3AYLT AHSTIICOKOL MOBU 6 HAWLIll 0epAuCcasi, 08 SI3aHi 3 MUM, WO eKOHO-
MIUHULL PO3GUMOK KPAIH 8EIUKOI0 MIDOIO 3ANEACUMb 810 3HAHHSA MOBU MIJICHAPOOHO20 CRINKYBAHHSA. J]0 3YX8AN020 GMOPSHEHHS
depaicagu-mepopucma Ha Hawy mepumopiio, posnouamozo y momomy 2022 poKy, aHaniticbky Moy NAGHY8AU SKIIOYUNU 00
nepenixy 0608 ‘sazkoeux npeomemie 3HO 3 2023 poxy. [Ipome, nosnomaciumadbna pociticbka azpecisi 3Mycuia sMiHumu oopmam
306HIUIHBO20 HE3ANENCHO20 OYiHIo8anHs. Yowce d6a poku nocninb npogedenns 3HO € nemodicnusum, momy tio2o 3amiHeHo Ha
HayloHanvHut myremunpeomemuui mecm. HMT — xomn romepruil oHaaiin-mecm, wjo CK1ao0aemvcs 3 mpbox O0KI6. YKPAiHCbKa
Mo8a, mamemamuxa ma icmopis Ykpainu. Aneniticoka moga € 0OHuUM i3 npedmemis 3a subopom. Cmamms npuceauena hopmy-
BAHHIO 8 CMAPUWIOKAACHUKIB MOBIEHHEBUX 6Milb, HEOOXIOHUX 0151 BUKOHAHMS 3a80aHb 3 uumanns na 3HO. 3okpema, suznaueno
cmpamezii YumanHs, SKi 0 3aCMoco8Y8amMu 3 PIsHUMU MURAMU 3A60aHb (03HAUOMMIOB8ATbHE YumanHs — skimming, weuoke
YumanHs mexcmy 0Jisi NOULYKy KOHKDemHO iHgopmayii — scanning, nogiibhe pemeivre Yumants O OMpUMAnHi OOKIAOHO
ingpopmayii — careful reading; oxpecneno ghopmu p06omu i3 yunAMU (2pynosa ma lH()uezf)ya/sza) 3aNnponoHO8aAHO 8iON0GIOHI
HABYANbHI pecypcu (A8mMenmuyni NiOpyuHUKY, OHAAUH-KYPCU, 8I0e0 YypoKu, oz, leepHem caumu, MOOINLHI 000AMKU MOUY0).
3pobreno sucrnosox npo me, wo epexkmusnicmo cxkradanns 3HO 3 aneniticvkoi Mogu, 5K i OibuIOCHi CIMAHOAPMU306AHUX
mecmis, 3 00H020 OOKY, 3anedxicums 6i0 ODI3HAHOCMI GUNYCKHUKIS WKL 31 cCmMpamezisimu 6UKOHAHHS DI3HUX MUNI6 3a60aHb,
3 ghopmamonm i yacosumu 0OMeHCeHHAMU MeCHty MOwo, d 3 IHU020, — 8i0 BONOOIHHA HUMU YCIMA BUOAMU MOBILEHHEBOT JifIbHO-
cmi na pieni Bl abo B2.

Knrouogi cnosa: 308niwne nezanedicne oyiHIOBaNHs, CPAmezii YumarnHs, munu 3a60anb 3 Yumans, poboma 8 2pyni, iHou-
8i0yanbHa nid20mosKa, iHmepHem-pecypcu.

3anpoBayKeHHS 30BHIITHBOTO 3AJIE)KHOTO OLIHIOBAHHS 3 aHDIIMCHKOI MOBH MITHAIO MUTAHHS PO3POOKH Ti€BOT
CUCTEMH I ITOTOBKY BUITYCKHHUKIB IIKLJI IO TeCTyBaHHA. SIkicHa miaroToBka jo 3HO 3 aHIIiicbKOT MOBH mepeoa-
4ae, 3 OJIHOTO OOKY, OBOJIOJIIHHS YYHSIMH yCiMa BHJIAMH MOBJICHHEBOT JTisTbHOCTI Ha piBHI B1 a60 B2 (Intermediate
ta Upper Intermediate), a 3 inmoro — popMyBaHHs MeXaHi3MiB YCBIZIOMJICHHS! YUHSIMH CTpaTeTiii BUKOHAHHS Pi3H
THUIIB CTAaHJAPTU30BaHUX 3aBJaHb Ta (OPMYBaHHS aJTOPUTMY IIHOTO BUKOHaHHA [ 1, ¢. 3].

[MuTanHs opraHizamiiHO-TIEAATOTIYHUX 3acall MiATOTOBKU 37100yBaviB OCBITH JIO 30BHIIIHHOTO HE3aJIC)KHOTO
OLIIHIOBAaHHS NepelyBae a IIOYaTKOBOMY €Tamli JOCTIPKEHHS y BiTUM3HAHIHM Hayi. [Ipote, Taki ykpaiHCBKi fTocmin-
HUKH, K Maptuntok A., HabGokosa 1., CBepmiosa 1., Cyponeiikina, T., CanoxHuk, 1., ['HaTkoBcbka, Ilerposa JI.
[1; 2] BKe aKTHBHO MpPAIIOIOTh HAJ Li€l0 MPoOaeMoro. SIK BUSABHUB aHaJi3 JIrBO-AUIAKTHYHOL JIiTeparypH, AesKi
aBTOPHU BBAXKAIOTh MHUCHMO OJHHUM 3 HAWCKIIATHIIINX BUIIB MOBICHHEBOI JIISIILHOCTI, SKUI BUMarae OibIle, Hix
MPOCTO XOPOIIOro 3HaAHHS MOBH. Biarak, mia yac miarotosku a0 3HO 3 aHmmilicbkol MOBH HaOIIbII MPOOIEMHUM,
Ha IXHIO AYMKY, € HAIIMCAHHS BIAKPUTOI YaCTUHH TEKCTy. /10 HAMOIIbII BaXKKHUX 3aBIaHb JOCIITHUKH BiIHOCSTH
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TaKOX 3aBIaHHS 3 ay/iFOBaHHS, MOSCHIOIOYH 1€ BAXKKICTIO CIIPUMMAaHHS Ha CIYX TEKCTIB y IIEBHOMY TEMITi 1 3 0CO-
OMMBOCTSMHU BUMOBH, XapaKTEPHUMH JJIsl HOCIiB MOBJICHHS. [[pakTHYHO BiJICYTHI Y BITYM3HIHOMY HAyKOBOMY JIVIC-
Kypci Oynb-siki po3po0KH 3 MUTaHHS METOIB Ta TEXHOJOTIH, sIKi 3a0e31euyioTh ()OPMyBaHHS B CTAPIIOKIACHUKIB
pEleNTUBHUX HABUYOK, HEOOXiTHUX JJIsi BUKOHAHHS 3aBJaHb 13 YUTAHHAM. Lle akTyamisye BaXXJIHUBICTh PO3DISIY
OKpECIIeHO1 MPOoOIeMH y Wil CTaTTi.

MeTo10 CTATTi € BU3HAYECHHS 3MICTy Ta OIKC TEXHOJIOTiH 1 3ac00iB (hOpMyBaHHSIM HaBUYOK POOOTH 3 PI3HUMHU
TUTIAMH 3aBJaHb 3 YUTAHHS M1/ 4ac MiATOTOBKH JI0 30BHIIIHBOTO HE3aJIEKHOTO OL[IHIOBAaHHS 3 aHIIIIHCHKOI MOBH.

HopmaruBHO-11paBoBOI0 0a3010 30BHIIIHBOTO HE3aJIE)KHOTO OLIHIOBaHHS € 3aKOHM YKpaiHHM Yy cdepi OCBiTH,
MMOCTAaHOBH KaOIHETy MiHICTpiB YKpaiHH, HaKa3H MiHICTEpPCTBA OCBITH 1 HAyKH YKpaiHU, HaKa3u YKPATHCHKOTO LEH-
TPY OLIIHIOBaHHSI AKOCTI OCBITH, YUnHHMIA Jlep>kaBHUI cTaHAapT 6a30Bo1 cepenHboi ocBiTH Ta mporpama 3HO 3 neB-
HUX HaBYAJIbHUX MpeaMeTiB. O0’eKTaMu KOHTPOITIO € pO3YMIHHS MOBH Ha CITyX (ay[diFOBaHHS ), YUTAHHS 1 TUCHMO 5K
KOMYHIKaTHBHI YMIiHHS, & TAKOX JICKCHYHUHN 1 TpaMaTHYHUIA aCTICKTH 1HIIIOMOBHOT KOMYHiKarii [7].

YuTraHHS Ma€ CIiIbHI 03HAKH 3 ay/IiF0BaHHIM, OCKUTLKHA OOH/IBI HABHYKHU HAJICKATh JIO PEIICTITUBHUX BH/IIB MOB-
JIEHHEBOT JisUTbHOCTI. [IJIs yCIIIIHOTO BUKOHAHHS 3aBJIaHb SIK 3 YATAHHS, TaK 1 3 ayiFOBAaHHS YYHIO HEOOX1IHO BOJIO-
JUTH TOCTATHIM JIGKCHYHUM 3allacoM, ONaHyBaTH CTpaTerii Ta 3HATH ajJrOPUTMHU BUKOHAaHHS KO)KHOTO 3aBJIaHHS,
MOCTIHHO MPAIFOBATH i3 3aBJAHHSIMM Pi3HOTO (hOPMATy 3 METOIO PO3BUTKY KPUTHYHOTO MUCIICHHS Ta aBTOMAaTH3aIli]
HaBHYOK. Pi3HMII MiXk ITUMU TBOMA BUIaMH MOBJIEHHEBOI AiIBHOCTI IOJISATAE y TOMY, IO CIPHHHATTS iH(opMarii
BiI0yBa€ThHCS uepe3 pi3Hi KaHaJu — 30pOBUH Ta ciiyXoBUl. CIpUIHATTA Ha ciiyX NOTpeOye BMiHHS 11eHTH]IKYBaTH
3BYKHM 3 APYKOBaHUMH (pOpMaMH, a TaKOK BMIiHHS BH3HAYaTH HArojoc, PO3Pi3HATH IHTOHAILUIO, PUTM, MEJIOIUKY.
BiamoBiHO 0 CTaTHCTUKH, KUTBKICTh JIFOEH 3 Bi3yaJIbHUM THIIOM iHTeJ‘IeKTy OlTbIIa B MOPIBHSHHI 3 JIOIBMH 13
CITyXOBIM (35% npotu 25%). Oxpecnena crenudika poOUTH 3aBOaHHS 3 aylilOBaHHS AIHCHO JEUI0 CKIIATHIIINM
B NOPIiBHSHI 13 3aBHaHHsAMH 3 ynTaHHA. OxHak, 3aBganHs 3HO 3 aHDIiCEKO MOBH 30pi€HTOBaHI caMe Ha CIILTBbHI
pHICH YNTaHHS Ta aylilOBaHHS.

3aranom cekmiro yutanHs B 3HO ckiagaroTh Taki TUIH 3aBJaHb, SK-OT: BCTAHOBJICHHS BiAMOBIAHOCTI, BHOIp
OIHi€T IPaBIIIBHOI BiIOBI, 3aIIOBHEHHSI IPOITYCKiB. J{11s yCIIITHOTO BUKOHAHHS WX THIIIB 3aBJaHb, YUHIM 3ara-
JIOM HEOOXiTHO OBOJIOMITH TAKUMHM CTPATETiIMH YUTAHHS, SIK-0T: O3HailoMiItoBaIbHE YnTaHHA (skimming) — mBua-
KM Tepenisi A7l PO3yMiHHSA OCHOBHOI i/l TEKCTY; IIBUAKE YUTAHHS TEKCTY JUI MOIIYKY KOHKPETHO iH(popmarrii
(scanning); OBiJIbHE peTENbHE YATAHHSI JUIs OTpUMaHHs JoknaaHo iHdopmanii (careful reading) — 3HaueHHs OKpe-
MUX CJiB, YACTHUH PEYEHHS, Ta CAaMHX pedeHs [14].

3aBmaHHs HA BCTAHOBICHHS BINIOBIIHOCTI MK TEKCTOM/YaCTHHAMH TEKCTY 1 TBEPIKECHHIM/TBEPIKCHHIMHU
nependavae 3acToCyBaHHs cTparerii skimming. SIKIO 3aBIaHHS MOIBITae Y BH3HAUYCHHI OCHOBHOI JYMKH TEKCTY,
HEOOX1THO HAarOJIOCUTH YYHSIM, IO 3aTOJIOBOK — II€ y3araJbHEHHS 3MICTY ILTOT0 ad3aily, a He JIUIIE OHOTO 3 TI0py-
MICHUX B HOMY mHTaHb [12, c. 10]. Takox BapTO 3BEpHYTH YBary y4HiB, IO BIAIOBIIh MOXE MICTHTHUCS K 0€3-
MMOCEPEHBO B TEKCTi, TAaK 1 MO3HAYATHChH JIMIIE onocepenkoBano [12, c. 42]. Y Bumajiky, KOJU B TEKCTI HEMa€
MIPSMO BiAOBIZi @ MUTAHHS, BaXXIIMBO BIIIIYKAaTH KIIIOUOBI CJIOBA, B POJIi IKUX YacTO BUCTYIAIOTh CHHOHIMH 200
nepudpasu. Biarak, HeBiI’€MHUM CKJIaJIHUKOM BMiHHS BCTAHOBUTH BiJAIOBIJHICTh MK TEKCTOM i TBEPIKCHHIM
€ TIOTIepEe/THE JIEKCUYHE BIPABIISIHHS.

1 BUKOHaHHSA 3aBIaHb 3 BUOOPOM OJHi€T MpaBUIIBHOT BiIOB1/II Y4HI 3aCTOCOBYIOTh CTparerito scanning. [1{o6
0o0paTu npaBUIbHUNA BapiaHT BIAIMOBiMAL, yUHEBI HEOOXiHO 3HAWTH KOHKPETHY 1H(GOPMAIit0, a TAKOXK 30TaJaTUCs
PO 3HAYEHHS CJI0Ba (BUpa3y) 3a IOMOMOI0K KOHTEKCTY. MOXKHA 3allpOIIOHYBAaTH TaKUM aJrOpUTM Jiil:

1. IIpounTary TekcT MO0 3pO3yMITH OCHOBHUH 3MICT.

2. [IpounTaT MUTaHHS Ta BapiaHTH BiANOBIACH, MIAKPECIUTH KIFOUOBI CIOBA.

3. 3aliTH B TEKCTI YPHBOK 3 TAKMMH K KJIFOUOBHMH CIIOBAMH, IMIJKPECIUTH CJIOBa U (pa3u, IO BiIMOBIIAIOTH
MTUTAHHIM.

4. CriBBiJJHECTH BiMOBib 3 OMHUM 13 BapiaHTiB (A/B/C/D). [Tam’sTaty, 10 TOCTIOBHICTh TECTOBUX MUTAHb
BiZJOOpa)kae PO3BUTOK CIOXKETY TEKCTY.

5.V pa3i HeMOXJIMBOCTI BU3HAYESHHSI TPABHIIBHOI BiJITIOBI/Ii TiSITH METOJIOM BHUKJIFOYCHHSI.

[Tig yac poOOTH 3 KITIOUOBUMH CIIOBAaMH, OCOOIMBY yBary y4yHiB CIIiJi 3B€pHYTH Ha 3allepeyHi peueHHs, CIOBa
3 HeraTUBHUM 3Ha4eHHsM (never, hardly ever, seldom), i3 3anepeunumu cyikcamu (dishonest, unreliable, impatient).
AJDKe Ty’Ke 4acTo caM BOHHM BU3HA4alOTh PaBUIIbHICTH a00 HENpaBUIIbHICTh TBepAXKeHHd [12, ¢. 8].

Jeski nuTaHHs Y 3aBIAHHS MOXYTh CTOCYBATHCS XPOHOJOTI MOAIN. Y TaKMX BUMAIKaX CIi OpaTH 10 yBaru Bik
0co0M B MOMEHT KOHKPETHO TIO/I1, IPUCITIBHUKH Yacy (earlier, afterwards, a few days later), miapsaHi pedyeHHS Jacy,
peuenHs y daci Past Perfect, siki Bka3yroTh a Te, 1110 TICBHA JTis B1I0yJIach TIepeT IHIIOKO JIi€l0 B MUHYJIOMY [12, ¢. 62].

Y 3aBJaHHSX a 3aIMIOBHEHHS MPOITYCKIB y TEKCTI MPOMOHYIOThH JONOBHUTH a03any a00 peYeHHs y TEKCTI peveH-
HAMH a00 YaCTUHAMH peuYeHb, CIOBOCIOIYYCHHSAMH a00 CJIIOBaMM i3 HaBeICHUX BapiaHTiB. BUKOHaHHS 3aBIaHb
TaKOTO THUITy BUMAarae MOBIILHOTO PETEIBHOTO YHTaHHS JUIA OTpUMaHHs AokianHoi iHdopmarii (careful reading).
[Ipy BUKOHAHHI 3aBAaHb Ha 3a[IOBHEHHS IPOITYCKIB CIIiJ MEPEIOBCIM YBa)KHO NMPOYUTATH 3aBHAHHS 1 TEKCT, 100
O3HAMOMHTHUCS 3 OT0 TEMATHUKOIO 1 CTPYKTYpOIO. Jaii HeoOxinHO TPOYMTATH PEUEHHS abo parMeHTH, OAAHI Mij
TEKCTOM. OCO6JII/IBy yBary YUHIB CJIiJ] 3BEpHYTH Ha CJIOBA 1 3BOPOTH, SIKi pO3MIIIIEH] 6€3HOCGpC,ZlHI>O nepes Ta micis
MPOMYCKY y TEKCTI, Taki ik 0co0oBi 3aiimennuku (he, she, it), CTIONTy YHHKH (and, though) ta iami 3Bopotu (however,
what is more). ¥ BUOOpi npaBUIIbHUX PEYEHb MOXKE IOIIOMOI'TH 1 YeprOBICTb MOJiH, IKY TaKOX Tpeda Opatu 10 yBar.
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MerTon TecTyBaHHS y HaBYaHHI 1HO36MHHUX MOB 3aCTOCOBYIOTH JIOCHTh JIaBHO. Y TPaJMIIHHINA MIKITBHINA MpakK-
THII — 1I¢ B OCHOBHOMY TiZICYMKOBE TECTYBaHHS 3 METOIO TIEPEBIPKHU PiBHSA C(HOPMOBAHOCTI MIEBHUX MOBHHX HaBH-
YOK, SIKE 3arajJioM Majio BIUIMBA€E HA CaM HaBYAJILHHI mpolec. Y HaBYaHHI aHDTiHChKoi MOBH B HOBIH yKpaiHCBKii
IIKOJI — 116 BUKOPHCTAHHS HaBYAIBHOTO MOTEHIIIATy TECTOBUX 3aBlIaHb HA PI3HUX €TaraxX YpOKy Ui OpraHizarii
(bOpMyBaJ'IBHOFO OLIIHIOBAaHHS, TOTOYHOTO KOHTPOIIIO, CaMOKOHTPOIIK0. BaxiuBoro € MiArOTOBKA YYHIB J0 BUKO-
HAHHS PiI3HOPIBHEBUX TECTOBUX 3aBIaHb i3 3aCTOCYBAHHAM IHTEepaKTUBHUX q)opM poOOTH Ta OHJIAKH- pecypcua [13].

Koxen yuurenb, sikuil rorye quB 1o 3HO, camocriiiHO ckiajae miaH miarotoBku. Crpareriii miAroToBKu
Moxe OyTu 6e3mid. Yce 3anexuTs Bifl iHAUBITyalbHUX 0COONUBOCTEH y4Hs, 30KkpeMa Horo 6a30BUX 3HaHB i c1abd-
KHX MICIlb, IEpiOAy MiTOTOBKHU TOIIO. B KOHTEKCTi HaB4aHHS aHMiHChKOI MOBH B 33CO MOXKHA BUOKPEMHUTH TaKi
(opMu poOOTH, SIK TPYTIOBY Ta 1HIUBITyalbHY.

Ho nepesar migroroBku 10 3HO y rpyni HaJgeXUTh MOXKIIMBICTh IPOBOJUTH HABYAHHS B (GOpMi irop i KomaH-
HUX 3Marasb, Ki MOTHBYIOTh YYHIB 1 3MYIIYIOTh IX MPAIIOBATH Il aKTHBHIIIE, 33111 OTPUMAaHHS TIEPEMOTH; 3]10-
POBa KOHKYPEHIIisl, KOJIM Y4Hi CBiZJoMO 200 HECBIJJOMO MIOPIBHIOIOTH ce0€ 3 THMH, XTO TIOTIEPETY, Ta BUAThCS Kpallle;
JUCIIMIDTIHA, KOJIH IIKOJIIP PO3YyMi€ CBOIO BINIOBINATBHICTD MEpE] BUUTEIEM Ta IHIIMMHU YYHSAMU; MIATPUMKA, SKa
nependadae CIiJIKyBaHHS 3 OJHONITKAMHU Tepes 1 MICHS 3aHATTS, MOXJIMBICTh JI3HATUCS MPO JOCBIJ MiATOTOBKH
HIINX, pa30M TPEHYBATHCS Ta MATPAMYBATH OHE OJHOTO; aTMOC(epa, KOIU yUHI BUTEHO OOMIHIOIOTECS TyMKaMH,
IMCKYTYIOTh, TOBOISTH CBOIO ITO3UIIII0, 1[0 JO3BOJISIE IIBU/IIE 3aIlaM’ ITOBYyBaTH iH(popMariro [9].

Po3rnstHeMoO migpyYHUKH, SIKHMUA MOXKHA TIOCITYTroBYBaTHCh IpH minrorosui g0 3HO. Skmio #ine MoBa mpo yHi-
BepcallbHi MAPYYHHUKH, OUTBLIICTh YUUTENIB KOPUCTYEThCS mipyuHnkamu BuaaBHulTBa Oxford University Press,
sIKi 0a3yI0ThCSI Ha Cy4aCHUX METOUKaxX HaBuaHHs. 30kpeMa, cepito Oxford Exam Trainer B1 i Oxford Exam Trainer
B2 6yno cTBOpeHO crieriaabHO A1 yKpaTHChKUX LK1, a 3MicT po3pobieHo Ha ocHOBI mporpamu 3HO 3 aHnmiiicekol
MoBH. [TociOHMKH po3paxoBaHi Ha PiBHI OBOJIOAIHHA aHTIIKHCHKOIO MOBOI B1 1 B2. BoHM MICTATh BEIHKY Kijlb-
KICTh BIIPaB, CIIPSIMOBAHUX Ha CUCTEMAaTHYHE BUPOOJICHHS BCiX YOTHPHOX MOBHHUX KOMIICTEHTHOCTEH — TOBOPIiHHS,
MMCchMa, YMTaHHS 1 ayfitoBaHHS. Cepen ycix 3aBliaHb, 10 MICTATHCS B MiJPYyYHUKY, BEJIMKA KiTBKICTh TAKUX, SKi
npeacrasineri B HMT. OnHak HUMH TiAPYYIHUKH HE 0OMEKYIOTBCSL.

€ TakoX 3py4Hi Y BUKOPHCTAaHHI KOMITICKTH (TIIAPYYHHUK + POOOUHIA 30IIUT) IHIIMX OPUTAHCHKUAX BHJIABHUIITB.
o mpuknany, Grammar and Vocabulary for First Certificate BumaBHunTBa Longman — 1e mijroroBka 1o TecTy Ha
3HaHHs aHnicbkoi FCE, sika ineanpro migxoauts i 4y SHO. A ock Get 200. Exam preparation course for Ukraine
BHIaBHHUIITBA Macmillan — crnierianbHO po3poOneHuit ;i miarotosku 10 3HO miapydyHuK.

YyHsM, sKi 00paJii iHIUBIAyaIbHY TPAEKTOPIIO MiArOTOBKH BAPTO JOMOMOITH 13 IJIaHYBAaHHSIM BJIACHOI CTpa-
TETIi Ta TMONIYKOM Ji€BUX pecypciB. Tak, MOKHA 3allpOIIOHYBATH 3allUCATHCS HAa KYPCH ITiITOTOBKH, TOTYYUTHCS
JI0 OHJIAWH-KYpCiB [3], cHCTEeMaTHYHO MEeperisAaTh BileO YPOKH, OIOTH, KOPUCTYBATHCS CaliTaMy Ta MOOLTEHUMU
JOAaTKaMH JIJIsl HABYaHHS aHIIIAChKOT MOBH 3arayioM Ta miarotoBku 10 3HO 3okpema. Cepen HalO1IbLI MOMYIISAp-
HUX MAacOBHUX KypCiB BapTO BUJUIUTH Taki, ak-0T: “I'oryemock 10 3HO 3 aHmmiiicbkoi pa3oM 3 MOTMISHISIMU Ha
mnatdopmi Prometheus [4], “Kypce: IligroroBka go 3HO 3 anrmiiicekoi MoBu™ Big OcBiTHROTO HopTany “Axagemis”
[8], onmaiin xypcu miaroroku g0 3HO 3 anrmiiicekoi MoBH Big MsicoenoBoi C. B., kanauaata (ioioriuHux Hayk,
norenTa kagenpu inozemanx MoB HIOVY im. SIpociasa Myaporo tomio [6]. 3-OMiX iHIMHMX iIHTEPHET-PECypCiB s
migroroku 10 3HO Bapto Buokpemutu caiitu British Council, Cambridge, Vseosvita [10; 11; 14] Tomo.

Ha cyuacHoMy etarmi BiOyBa€eThCs akTUBHE BIPOBAIKCHHS MOOITHPHHX TEXHOJIOTiH B OCBiTHIH mporiec. Jlis
HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3aCTOCYBaHHs MOOUTBHUX MPUCTPOIB € 0COOIUBO e(heKTUBHUMH 3aBISKU IXHIH BUCOKIH
1H(OPMATUBHOCTI 1 EMKOCTI MaTepiairy, 3a0e3MeueHHI0 MOTHBAIIIT 0 HABYaHHS Ta Horo 6e3nepepBHOCTI. ChOTOIHI
ICHY€ BeJTMKa KUTBKICTh MOOUTBHUX JIOAATKIB, SIKI MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH B PI3HUX OCBITHIX IisAx. Cepen gomar-
KiB, pO3pOOJICHHX CHeiaabHO i miaroroBku 1o 3HO ciin BuokpeMuTH Taki, sk-ot: SHO 2023. Anrificbka MOBa;
3HO anrmiiiceka MoBa; [Ipocte 3HO; ZNO English Tomo.

BucnoBku. Sk BUSBIWIN peTeIbHE BUBUCHHS i aHAJ3 HAyKOBO-METOIUYHOI JIITEPaTypH 3 ):[ocm):mcyBaHm TEMH,
YCIIIIHE CKJIaJJaHHA 30BHILIIHBOTO HE3aJIEKHOTO TECTyBaHHS BHMAarae Bif a61Typ1€HTa HE JIUIIE BOJIOJIHHS 1HO-
36MHOI0 MOBOIO Ha PiBHI BIIEBHEHOTO KOpHCTYBaua, i IEBHUX SKOCTEH, SIKi MOXKHA Blz[npau}OBaTM JIMIIE Mif Jac
CHCTEMATHYHUX TPCHYBaHb. Jl0 TAKHX AKOCTEH HATIEKHUTH KOHTPOIb Yacy, KOHueHTpaum yBaru, BMiHHSI KOHCTPYK-
THBHO KepyBaTH €MOIIISIMU Ta BUOYZAOBYBaTH YiTKy CTpPATErito JJIs PI3HUX TUIIIB 1 plBHlB TECTOBUX 3aBJIaHb TOLIO.
Bigrak, mig gac migroroBku 10 3HO HeoOXimHO mpamoBaTH Haja (OPMyBaHHSAM yMiHb YYHIB IIOJI0 BUKOHAHHS
TECTOBUX 3aB/IaHb; HABUYOK CAMOCTIHHOI Ta TPYMOBOi MiJTOTOBKH JI0 BUKOHAHHS TECTIB IUISXOM 3aCTOCYBaHHS
Ha ypoKax OKpeMHuX (OpM iHTEPaKTUBHOTO HABYaHHS; aJICKBATHOI CAMOOIIIHKA OCOOMCTOCTI, MiJIECTIPSIMOBAHOCTI,
BIICBHEHOCTI Y CBOIX 3HAHHSX.
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Fanenshtel N., Hamretska H. The development of students’ English reading skills within their preparation to
external independent evaluation

As the title implies the article deals with the issue of external independent evaluation (EIE), which is crucial for improving
public education, implementation of Ukraine s constitutional rights to equal access to quality education, and an effective meas-
ure against corruption. Since the development of countries largely depends on knowledge of the foreign languages, English is
among the subjects of the external testing. The objects of control of external examinations in English are listening, reading,
and writing skills, as well as lexical and grammatical aspects of foreign language communication. This article offers a solution
to the problem of development students’ English reading skills by suggesting effective reading strategies, activities, and recours-
es. The main purpose of the article is to describe how to apply some reading strategies into different reading tasks.

This paper, first of all, overviews literature regarding the development of the students’ English language skills, which have
been tested on the external independent evaluation. It further presents basic information on such reading strategies as skim-
ming, scanning, and careful reading, paying special attention to applying these strategies into such reading tasks as: matching;
multiple choice; missing sentence / gap-fill. The paper suggests organizing such activities within the reading strategies as:
teacher-leading activity with the whole class, teacher-supervised individual activity; peer-learning activity; competition, test-
ing; home tasks. It also gives a valuable information on possible ways of development students’ English reading skills using text
books, Internet resources, mobile applications etc.

The article summarizes the necessity of both language preparation and students’ awareness of the types of reading tasks,
the format and time restrictions of the test. The findings of the paper call for incorporation of the reading strategies in language
training within secondary education. The article is of great help to the foreign language teachers and researches who work on
examining, developing, and improving the strategies of EIE preparation.

Key words: external independent evaluation, reading strategies, types of reading tasks, activity with the whole class, indi-
vidual activity, Internet recourses.
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